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ABSTRACT

NIA ENGGAR PRESTIASARI.(2008). AN ANALYSIS ON THE USE OF
GRAMMATICAL COHESION IN CHARLES DICKENS’ OLIVER TWIST.
Madiun: English Department, the Faculty of Letters, Widya Mandala University.

This study discusses discourse analysis, especially cohesion. In this study,
the writer has some purposes that are to describe the types of grammatical
cohesion and the function of grammatical cohesion which are applied in Charles
Dickens’ Oliver Twist. The grammatical cohesions are classified into reference,
substitution, ellipsis, and conjunction. Then, the grammatical cohesions may
function as subject, predicate, object, complement, and modifier.

The data in this study consist of words, phrases, clauses, and sentences
which are taken from a novel Oliver Twist. The method of research that is used in
this thesis is descriptive method. Here, after reading the novel, the writer collects
the data, classifies the data and analysis them. Finally, the writer makes the
conclusion based on the result the research. Reference equivalent is applied in this
study to determine the kind of grammatical cohesion. While, theory of Tagmemics
is used to determine the function of grammatical cohesion.

The analysis of grammatical cohesion is divided into two. First, the writer
analyzes the kinds of grammatical cohesion used in Charles Dickens’ Oliver
Twist. Grammatical cohesion is classified into reference, substitution, ellipsis, and
conjunction. The second, the writer also analyzes the function of grammatical
cohesion found in the novel. Grammatical cohesion may function as subjeci,
predicate, object, complement, and modifier.

Applying the research method, this study results 70 sentences of
grammatical cohesion which is applied in Oliver Twist. Grammatical cohesion is
classified into four kinds; they are reference, substitution, ellipsis, and
conjunction. The reference consists of 16 sentences, substitution consists of 8
sentences, ellipsis consists of 4 sentences, and conjunction consists of 14
sentences. Besides, the analysis in this study also results the function of
grammatical cohesion, they are as subject, predicate, object, complement, and
modifier. The grammatical cohesion functioning as subject is reference; as
predicate is substitution; as complement are reference, substitution, and ellipsis;
and as modifier arc reference and substitution. Then, conjunction just acts as
connector,



ABSTRAK

NIA ENGGAR PRESTIASARI.(2008). AN ANALYSIS ON THE USE OF
GRAMMATICAL COHESIONS IN CHARLES DICKENS® OLIVER TWIST.
Madiun: Jurusan Sastra Inggris, Fakultas Sastra, Universitas Widya Mandala.

Penelitian ini membahas analisis wacana, khususnya tentang kohesi dalam
sebuah wacana. Dalam hal ini, penulis mempunyai beberapa tujuan yaitu untuk
menggambarkan jenis dan fungsi dari kohesi gramatikal yang digunakan dalam
novel Oliver Twist yang ditulis oleh Charles Dickens. Kohesi gramatikal
diklasifikasikan dalam reference, substitution, ellipsis dan conjunction.
Kemudian, kohesi gramatikal dapat berfungsi sebagai subjek, predikat, objek,
pelengkap, dan pemodifikasi

Data yang digunakan dalam penelitian ini terdiri atas kata, frase, klausa,
dan kalimat yang diambil dari novel Oliver Twist. Metode penelitian yang
digunakan dalam penelitian ini adalah metode deskriptif. Dalam hal ini, setelah
membaca novel, penulis mengumputkan data, mengklasifikasikan data, dan
menganalisisnya. Akhirnya, penulis menarik simpulan berdasarkan hasil
penelitian. Teknik padanan diaplikasikan dalam penelitian ini untuk menentukan
jenis kohesi gramatikal. Sedangkan teori tagmemik digunakan untuk menentukan
fungsi kohesi gramatikal.

Analisis tentang kohesi gramatikal dibagi menjadi dua. Pertama penulis
menganalisis jenis kohesi gramatikal dalam novel Oliver Twist yang ditulis oleh
Charles Dickens. Kohesi gramatikal diklasifikasian dalam reference, substitution,
ellipsis dan conjunction. Kedua, penulis juga menganalisis fungsi kohesi
gramatikal yang ditemukan dalam novel. Kohesi gramatikal bisa berfungsi
sebagai subyek, predikat, obyek, pelengkap, dan pemodifikasi.

Dengan menerapkan metode descriptif, penelitian ini menemukan 70
kalimat yag mengandung kohesi gramatikal yang diaplikasikan dalam novel
Oliver Twist. Kohesi gramatikal diklasifikasikan menjadi empat jenis yaitu
reference, substitution, ellipsis, dan conjunction. Reference terdiri atas16 kalimat,
substitution terdiri atas 8 kalimat, ellipsis terdiri atas 4 kalimat, dan conjunction
terdiri atas 14 kalimat. Selain itu, analisis dalam penelitian ini juga menemukan
fungsi kohesi gramatikal yaitu subjek, predikat, pelengkap, dan pemodifikasi.
Kohesi gramatikal yang berfungsi scbagai subjek adalah reference; yang berfungsi
sebagai predikat adalah substitution; yang berfungsi sebagai pelengkap adalah
reference, substitution, dan ellipsis; dan yang berfungsi sebagai pemodifikasi
adalah reference dan substitution. Sedangkan conjuction hanya berfungsi sebagai
penghubung.
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